
THE  WORLD'S  1ST 
SILICONE SONIC TOOTHBRUSH
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IL 1º SPAZZOLINO ELETTRICO IN SILICONE DEL MONDO
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Charging Port

Travel Pouch

Built-in Tongue Cleaner

 USB Charger

GETTING TO KNOW YOUR ISSA 2
NOTE: The ISSA 2 may be locked when first unboxed – unlock it by holding down the + and – buttons 
together. The light will then flash to indicate that your device is unlocked.

GETTING STARTED
Congratulations on taking the first step toward a whiter and brighter smile by acquiring this ISSA 2. Before 
you begin to enjoy all the benefits of sophisticated and stylish dental care in the comfort of your home, 
please take a few moments to look through this manual.

INTENDED USE: For in-home use, to promote overall oral hygiene by cleaning your teeth and gums.

Please READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE and utilize this product only for its intended use as 
described in this manual.

  WARNING: No modification of this equipment is allowed.

ISSA 2 OVERVIEW
The ISSA 2 combines groundbreaking technology and lasting power to provide you with a brushing 
experience unlike any other. Featuring ultra-hygienic, medical-grade silicone and PBT polymer, the unique 
hybrid brush head and T-Sonic Pulsations work together to remove plaque while gently massaging gums 
at 16 adjustable speeds and 2X the power. With an exceptionally long battery life, a 1-hour USB charge 
powers up your ISSA 2 for up to 365 days, allowing for a whole-mouth clean feeling every day of the year!  

FULL USER MANUAL

ON/OFF Button

Indicator Light

Intensity Controls

Hybrid Brush Head

Ultra-Hygienic Silicone Body
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MANUALE COMPLETO
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INTRODUZIONE
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Congratulazioni! Acquistando il dispositivo ISSA 2, hai fatto il primo passo verso un sorriso più bianco e sano. Prima di iniziare a scoprire i benefici di una sofisticata tecnologia dentale nel comfort di casa tua, ti preghiamo di leggere questo manuale. 
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USO PREVISTO: per uso in casa, per promuovere l'igiene orale completa con la pulizia dei tuoi denti e gengive.

eardalic
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Ti preghiamo di LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'UTILIZZO e di utilizzare questo prodotto solo per l'uso previsto e descritto in questo manuale. 
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ATTENZIONE: non è permessa alcuna modifica di questo dispositivo. 
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INTRODUZIONE AD ISSA 2
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ISSA 2 combina la tecnologia rivoluzionaria e potenza duratura per offrirti una spazzolatura diversa da qualsiasi altra. Con un silicone medico ultra igienico e polimeri PBT, l'unica testina ibrida e le pulsazioni T-Sonic operano insieme a rimuovere la placca e massaggiare delicatamente le gengive con 16 velocità regolabili e con doppia potenza. Con la durata estesa della batteria, un'ora di USB carica per l'utilizzo fino a 365 giorni, offrendo una pulizia completa ogni giorno dell'anno.
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CONOSCI IL TUO ISSA 2
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NOTE: ISSA 2 potrebbe essere bloccato quando tolto dalla confezione; sbloccalo premendo contemporaneamente i tasti + e –. La luce si illuminerà ad indicare che il tuo ISSATM è stato sbloccato.
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Testina ibrida
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Pulisci lingua integrato
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Manico in silicone ultra igienico
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Regolazione d'intensità
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Tasto ON/OFF
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Timer integrato
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Porta di carica
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Caricabatterie USB
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Pochette da viaggio
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HOW TO USE YOUR ISSA 2
Don’t change your brushing routine, just your toothbrush!

2.  Brush - Press the center button to turn 
on your ISSA 2 and use the +/- buttons 
to adjust the intensity to your preferred 
setting. Brush your teeth using wide 
circular motions and light pressure for 
2 minutes. ISSA 2 will prompt you to 
brush a new quadrant of the mouth 
every 30 seconds.

1.  Apply Toothpaste - Use the 
suggested amount of your favorite 
toothpaste. For best results, we 
recommend using FOREO naturals 
Smile-Perfecting Toothpaste.

3.  Rinse - Turn off your device by 
pressing the center button. Rinse 
your mouth, and clean your ISSA 2 
under running water. Repeat twice a 
day for a fresher, brighter smile!

4.  Tongue Cleaner (Optional Attach-
ment) - For a full-mouth clean, re-
place your brush head with the 
tongue cleaner, and use vertical 
strokes to gently scrub the tongue.

CAUTION: If you experience any discomfort when using your FOREO device, discontinue use immediately and 
consult a physician. If you find any blood on the brush surface, please clean the device with soap and water.

FEATURES

ON/OFF Button:
• Press once to turn on, once to turn off 
•  After 3 minutes, your ISSA 2 will automatically turn off to prevent overuse 

Intensity Controls: 
•  To lock and unlock the controls, hold down the + and – buttons at the same time
•  16 intensities for maximum comfort: increase or decrease the intensity with the + or – buttons
• Device will remember your preferences for your next use 

Hybrid Brush Head - Silicone and PBT polymer bristles are tough on plaque, gentle on gums
Ultra-Hygienic Silicone Body - Nonporous to prevent bacteria build-up
Indicator Light - Tells you when to switch to a new quadrant of the mouth & when to charge
Charging Port - Seals the device making it 100% waterproof and usable in the shower
USB Charger - Charge anytime, anywhere with the USB cable 
Travel Pouch - Protective sleeve keeps your ISSA 2 clean while travelling
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CARATTERISTICHE
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Tasto ON/OFF:
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Premi una volta per attivazione, una volta per disattivazione
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ISSA 2 si spegnerà automaticamente dopo 3 minuti per evitare un utilizzo eccessivo. 
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Regolazioni d' intensità:
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Puoi sbloccare o bloccare il dispositivo premendo simultaneamente i tasti + e - . 
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16 intensità per un maggiore comfort: puoi aumentare o diminuire l'intensità delle pulsazioni mediante i bottoni + e – 
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Il dispositivo memorizzerà la velocità scelta 
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La testina ibrida -  le setole in silicone e PBT in polimero offrono una pulizia vigorosa sulla placca, ma delicata sulle gengive
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Manico in silicone ultra igienico - non poroso per prevenire la formazione batterica

eardalic
Sticky Note
Timer integrato - indica quando cambiare il quadrante della bocca e quando caricare il dispositivo
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Connettore di ricarica - 100% impermeabile che ne permette l'utilizzo sotto la doccia 
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Caricabtterie USB - Carichi in qualsiasi momento e luogo con USB cavo
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Pochette da viaggio - Guaina di protezione mantiene il tuo ISSA 2 pulito mentre viaggi
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COME USARE IL TUO ISSA 2
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Non cambiare la tua routine di spazzolatura, ma solo il tuo spazzolino!
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Applica il dentifricio - Usa la quantità consigliata del tuo dentifricio preferito. Per i risultati migliori, consigliamo di usare il dentifricio naturale Smile-perfecting di FOREO. 
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Spazzola -  Premi il tasto centrale per attivare il tuo ISSA 2 e utilizza i tasti + e - per regolare l'intensità di ISSA 2. Spazzola i tuoi denti con  movimenti circolari e con pressione leggera per 2 minuti. ISSA 2 ti indicherà quando spazzolare un altro quadrante della bocca per 30 secondi.
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Sciacqua - Spegni il tuo dispositivo premendo il tasto centrale. Sciacqua la tua bocca e pulisci il tuo ISSA 2 con acqua. Ripeti due volte al girono per un sorriso fresco e luminoso!
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Pulisci lingua (Accessorio facoltativo) - Per l'igiene orale completa sostituisci la tua testina con il pulisci lingua ed effettua movimenti verticali per strofinare delicatamente la lingua.

eardalic
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ATTENZIONE: Se dovessi sperimentare qualunque tipo di fastidio durante l’utilizzo del tuo dispositivo FOREO,smetti immediatamente e consulta il tuo medico. Se la testina dovesse presentare tracce di sangue, ti invitiamoa lavarla con acqua tiepida e sapone.
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CHARGING YOUR ISSA 2
If the power of pulsations seems to diminish or the indicator light begins to blink, it’s time to charge your 
device. Connect the USB charging cord to any outlet for 1 hour. When the indicator light stops blinking, 
your ISSA 2 is fully charged.

CAUTION: Before charging, make sure the charging port and charger are free of water and toothpaste 
residue. Do NOT use your FOREO device while charging, and do NOT charge for more than 24 hours.  
Only use the FOREO - provided USB charging cable.

REPLACING YOUR ISSA 2 BRUSH HEAD 
PULL OFF, PUSH ON 
All ISSA brush heads are compatible with the ISSA 2 range. 

To replace a brush head, make sure your ISSA 2 is turned 
off, and lift the brush head straight up to detach. With the 
bristles of the replacement head facing forward, align its 
center hole with the metal dowel and push down to attach 
securely.

CLEANING YOUR ISSA 2
Clean the device after each use by washing the brush with warm water while running your fingers through the 
bristles. We recommend using FOREO Silicone Cleaning Spray on the body of your ISSA 2 and rinsing with 
warm water afterwards for optimal results. Allow device to air-dry. We do not recommend placing the ISSA 2 in 
a UV sanitation case.

NOTE: Never use cleaning products containing alcohol, petrol or acetone. Avoid using toothpastes with bleach 
on your device.

IMPORTANT
FOR OPTIMUM SAFETY:

• Consult your physician prior to using the ISSA 2 if you have any medical concerns.
• If you are undergoing treatment for any oral condition, consult your dental professional prior to use.
•  If you experience any discomfort when using your FOREO device, discontinue use immediately and 

consult a physician.
• Avoid leaving your device in direct sunlight and never expose it to extreme heat or boiling water.
•  This device is not intended for children under the age of 5. Close supervision is necessary when this 

device is used by, on, or near children. Proper supervision and instructions for safe use should be given  
to children, as well as those with reduced physical and mental abilities.

• Children should not be allowed to play with the device.
•  Discontinue use if this product appears damaged in any way (brush head, handle, charger). This product 

contains no serviceable parts.
•  To avoid the risk of electric shock, this equipment must only be connected to a supply mains with 

protective earth.
• Never use the device if it is damaged.

For maximum effectiveness, we recommend changing your ISSA 2 brush head every 6 months.  
Each sensitive brush head and Tongue Cleaner lasts up to 1 year.

You can order your replacement brush heads on www.foreo.com or by contacting the nearest authorized 
FOREO retailer.
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PULIRE IL TUO ISSA 2
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Pulisci il tuo dispositivo dopo ogni utilizzo lavando la testina con acqua tiepida e passando le dita tra le setole. Raccomandiamo di utilizzare lo spray per la pulizia del silicone FOREO e risciacquare con acqua tiepida per l’igiene ottimale del dispositivo. Lascia che il tuo dispositivo si asciughi. Sconsigliamo di utilizzare custodie con igienizzatore UV con ISSA 2.

eardalic
Sticky Note
NOTA: Non usare mai prodotti detergenti contenenti alcool, benzina o acetone. Evita di utilizzare dentifricicontenenti candeggina con il tuo dispositivo.
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SOSTITUZIONE DELLA TUA TESTINA DI ISSA 2
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Tutte le testine ISSA sono compatibili con la gamma ISSA 2
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Per cambiare la testina, assicurati che ISSA 2 è disattivato e solleva la testina verso l'alto per staccarla. Estrai la testina da sostituire con un movimento verso l'alto quindi inserisci la nuova testina ed assicurati che il divario tra la testina ed il manico sia nullo. 
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Per la maggior efficacia, consigliamo di cambiare la tua testina di ISSA 2 ogni 6 mesi. Ogni testina sensitive e pulisci lingua durano un anno intero.
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Puoi acquistare la tua testina di ricambio su www.foreo.com o contattando il rivenditore autorizzato di FOREO più vicino.
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CARICARE IL TUO ISSA 2
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Quando la batteria starà per scaricarsi l’indicatore andrà ad intermittenza, devi ricaricare il tuo dispositivo. Collega il cavo su una porta USB per un'ora. Quando la batteria sarà carica, l’indicatore emetterà una luce costante. 
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ATTENZIONE: Prima della carica, assicurati che sulla presa non ci siano residui di acqua o sapone. NON usare il tuo dispositivo FOREO durante la carica e NON caricarlo per più di 24 ore. Utilizza sempre il cavo USB di FOREO. 
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IMPORTANTE
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PER UNA MAGGIORE SICUREZZA: 

eardalic
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Se soffri di particolari patologie, consulta il tuo medico prima di utilizzare ISSA 2
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Se sei sottoposto a cure orali, consulta il tuo dentista prima di utilizzare ISSA 2
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Se dovessi notare qualunque tipo di fastidio durante l’utilizzo del tuo dispositivo FOREO, smetti immediatamente e consulta il tuo medico. 
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Evita di esporre il tuo dispositivo alla luce diretta del sole, a temperature elevate o di immergerlo in acqua bollente. 

eardalic
Sticky Note
Questo dispositivo non è adatto a bambini sotto i 5 anni. Si raccomanda la supervisione di un adulto qualora il dispositivo sia utilizzato da o su dei bambini. Si raccomanda inoltre di fornire ai bambini le istruzioni per un corretto utilizzo e di monitorarli costantemente in caso di ridotte capacità fisiche o psichiche. 
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Non fare giocare mai i bambini con il dispositivo.

eardalic
Sticky Note
Smetti di utilizzare il dispositivo qualora dovesse presentare qualsiasi tipo di danno (testina, manico, caricabatterie). 

eardalic
Sticky Note
Per evitare il rischio di scosse elettriche, questo apparecchio deve essere collegato con un conduttore di corrente isolato e protetto. 

eardalic
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Non usare mai il dispositivo o il caricabatterie qualora dovessero funzionare in modo anomalo .
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WARRANTY TERMS AND CONDITIONS
REGISTER WARRANTY
To activate your 2-Year Limited Warranty and 10-Year Quality Guarantee, register the number provided on 
the FOREO Magnetic Scratch Card at www.foreo.com/support.

2-YEAR LIMITED WARRANTY
FOREO warrants this device for a period of TWO (2) YEARS after the original date of purchase against 
defects due to faulty workmanship or materials arising from Normal Use of the device. The warranty covers 
working parts that affect the function of the device. It does NOT cover cosmetic deterioration caused by 
fair wear and tear, or damage caused by accident, misuse or neglect. Any attempt to open or take apart the 
device (or its accessories) will void the warranty.

If you discover a defect and notify FOREO during the warranty period, FOREO will, at its discretion,  
replace the device free of charge. Claims under warranty must be supported by reasonable evidence that 
the date of the claim is within the warranty period. To validate your warranty, please keep your original 
purchase receipt together with these warranty conditions for the duration of the warranty period.

To claim your warranty, you must log in to your account at www.foreo.com and then select the option to 
make a warranty claim.  Shipping costs are nonrefundable. This undertaking is in addition to your statutory 
rights as a consumer and does not affect those rights in any way.

10-YEAR QUALITY GUARANTEE
As a continuation of the terms of FOREO’s TWO (2) Year Limited Warranty, FOREO’s TEN (10) Year Quality 
Guarantee makes owners eligible to purchase a new device from www.foreo.com for 50% of the listed price.

*2-Year Limited Warranty and 10-Year Quality Guarantee do not apply to Replacement Brush Heads.

TROUBLESHOOTING
Precautions to be taken in the event of changes in the performance of the ISSA 2: 

The ISSA 2 is not activated when pressing the center button?
• Battery is empty. Recharge your ISSA 2.
• Interface is locked. Unlock it by holding down + and – buttons together.

The ISSA 2 cannot be switched off and/or interface buttons do not respond?
• Microprocessor is temporarily malfunctioning. Connect the charging cable to restore function to normal.

The ISSA 2’s light does not blink when charger is connected?
• Battery is fully charged, ready for up to 365 days of brushing.
• Battery is drained and will require several minutes to acknowledge charging cable.
• Charging cable is not properly connected. Check electrical outlet/USB socket and charging port.

The ISSA 2 has fallen into water and the charging port is wet?
• Dry off and continue use. The ISSA 2 is completely waterproof and the charging port is fully sealed.

If you do not find the answer to your specific question in the troubleshooting section, or if you have any 
other questions regarding the device’s operation, please visit the Customer Care section of  
www.foreo.com/support.

eardalic
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
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Precauzioni da prendere in caso di funzionamento anomalo di ISSA 2:
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ISSA 2 non si accende dopo aver premuto il tasto centrale?
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Sticky Note
La batteria è scaria. Ricarica il tuo ISSA 2.
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L'interfaccia è bloccata. Sblocca premendo contemporaneamente i tasti + e -.

eardalic
Sticky Note
ISSA 2 non si spegne e/o tasti non rispondono?
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Il microprocessore potrebbe essere momentaneamente bloccato. Collega il caricabatterie per resettare e ripristinare il funzionamento. 
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ISSA 2 non lampeggia quando il caricabatterie è connesso?
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La batteria è carica, pronta ad offrire fino a 365 routine di pulizia.
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La batteria è completamente scarica e necessita di alcuni minuti prima di riconoscere lo stato di ricarica.
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Il cavo di ricarica non è collegato correttamente. Controlla il collegamento e che la porta USB fornisca energia.
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ISSA 2 è caduto in acqua e il connettore di carica si è bagnato?

eardalic
Sticky Note
Asciuga e continua l'utilizzo. ISSA è completamente impermeabile e il connettore di carica è ben isolato.

eardalic
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Nel caso in cui non dovessi trovare la soluzione al tuo problema o avessi qualsiasi domanda riguardo il funzionamento del tuo dispositivo, ti preghiamo di visitare la sezione 'Assistenza Clienti' su www.foreo.com e compilare il modulo Help Desk.
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TERMINI E CONDIZIONI DELLA GARANZIA
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REGISTRAZIONE GARANZIA

eardalic
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Per attivare la garanzia limitata di 2 anni e la garanzia di qualità di 10 anni, registra il numero presente sul tesserino di autenticità FOREO su www.foreo.com, nella sezione Garanzia e Resi presente sotto la voce Assistenza Clienti. 
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GARANZIA LIMITATA DI 2 ANNI

eardalic
Sticky Note
FOREO garantisce questo dispositivo per un periodo di DUE (2) ANNI dalla data d’acquisto contro difetti di manifattura o difetti nei materiali derivanti da un normale utilizzo. La garanzia copre i componenti da cui dipende il funzionamento del dispositivo, mentre non copre il deterioramento causato da usura, incidenti, abuso o trascuratezza. Ogni tentativo di disassemblare il dispositivo (o le sue parti), renderà la garanzia invalida. 
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Se il reclamo viene fatto entro il periodo di garanzia, FOREO, a propria discrezione, sostituirà il dispositivo gratuitamente. La richiesta di servizio di garanzia deve essere supportata da prove sufficienti a dimostrare che la richiesta avviene durante il periodo di garanzia. Per convalidare la garanzia si prega di conservare lo scontrino insieme a queste condizioni di garanzia per tutta la durata del periodo. 
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Per usufruire della garanzia, effettua l'accesso al tuo account su www.foreo.com e seleziona l'opzione per far valere la garanzia. La spese di spedizione non sono rimborsabili. Questo impegno è in aggiunta ai diritti legali dei consumatori e non pregiudica tali diritti in alcun modo.
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GUARANZIA DI QUALITÀ DI 10 ANNI

eardalic
Sticky Note
In aggiunta alle condizioni della garanzia limitata FOREO di due (2) anni, la garanzia di qualità di dieci (10) anni permette al proprietario di acquistare un nuovo dispositivo su www.foreo.com con il 50% di sconto sul prezzo. 
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*La garanzia limitata di 2 anni e la garanzia di qualità di 10 anni non sono applicabili alle testine di ricambio.
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DISCLAIMER: 

Users of this device do so at their own risk. Neither FOREO 
nor its retailers assume any responsibility or liability for any 
injuries or damages, physical or otherwise, resulting, directly or 
indirectly, from the use of this device. Further, FOREO reserves 
the right to revise this publication and to make changes from 
time to time in the contents thereof without obligation to notify 
any person of such revision or changes.
 
Model may be changed for improvements without notice.

BATTERY REMOVAL
NOTE: This process is not reversible. Opening the device will void its warranty. This action must only be 
undertaken when the device is ready to be disposed of.

Because this device contains a lithium-ion battery, the battery must be removed before disposal and 
should not be thrown away with household waste. To remove the battery, pull off the brush head, peel 
away the silicone cover, open the plastic shell and remove the battery to be disposed of in accordance 
with your local environmental regulations. Wear gloves during this process for your safety. Detailed visual 
instructions are provided below:

SPECIFICATIONS
MATERIALS:   Medical-grade Silicone
                                               + PBT Polymer
COLORS:   Pearl Pink / Mint /  
   Cobalt Blue /Cool Black
SIZE:    195 × 32.4 × 115 mm
WEIGHT:   77g
BATTERY:   Li-Ion 1000mA 3.7V
USER TIME:   Up to 365 days
STANDBY:   180 days
FREQUENCY:   166 Hz
INTERFACE:   3 buttons
PULSATIONS/MIN:  Up to 11,000 
 
ENVIRONMENTAL CONDITIONS FOR USE:

Temperature:   5° to 40° Celsius
Humidity:   40% to 80%
Atmospheric Pressure:  800 to 1,060 hPa 

ENVIRONMENTAL CONDITIONS 
FOR STORAGE AND SHIPPING:

Temperature:   -10° to 50° Celsius
Humidity:   30% to 80%
Atmospheric Pressure:  500 to 1,060 hPa

©2017/2018 FOREO AB. ALL RIGHTS RESERVED.
IMPORTER AND DISTRIBUTOR IN EU:  
FOREO AB, BIRGER JARLSGATAN 22, 
114 34 STOCKHOLM, SWEDEN
IMPORTER AND DISTRIBUTOR IN US: 
FOREO INC., 3565 S. LAS VEGAS BLVD. #159,  
LAS VEGAS, NV 89109, USA
MANUFACTURED BY FOREO AB
DESIGNED AND DEVELOPED BY FOREO SWEDEN.

WWW.FOREO.COM

DISPOSAL INFORMATION
Disposal of old electronic equipment (applicable in the EU and other European countries with separate 
waste collection systems).
The crossed-out dustbin symbol indicates that this device should not be treated as household waste,  
but rather be brought to the appropriate collection point for recycling of electrical and electronic 
equipment. By ensuring this device is disposed of correctly, you will help prevent the potential negative 
consequences for the environment and human health which could be caused by inappropriate waste 
handling of the product. The recycling of materials will also help conserve natural resources.

For more information about the recycling of your device, please contact your local household waste 
disposal service or your place of purchase.

O1 - EN - 2017.09.30
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INFORMAZIONI SULLO SMALTIMENTO
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Sticky Note
Smaltimento di vecchie apparecchiature elettroniche (applicabile in Unione Europea e in altri paesi Europei consistemi di raccolta differenziata dei rifiuti). Il simbolo del bidone barrato sta ad indicare che questo apparecchionon deve essere trattato come rifiuto domestico, ma deve essere depositato nell’apposito punto di raccolta per ilriciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Lo smaltimento corretto di questo prodotto aiuta a prevenire potenziali conseguenze negative per l'ambiente e la salute che potrebbero altrimenti essere causate dal suo smaltimento inadeguato. Il riciclaggio dei materiali aiuta a conservare le risorse naturali.
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Per informazioni più dettagliate circa il riciclaggio di questo prodotto, si consiglia di contattare il locale servizio di smaltimento rifiuti oppure il negozio dove l’avete acquistato.
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RIMOZIONE DELLA BATTERIA
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NOTE: Questo processo è irreversibile. L’apertura del dispositivo invaliderà la garanzia. Questa azione deve essere effettuata solo quando il dispositivo dovrà essere smaltito. 

eardalic
Sticky Note
Il dispositivo contiene una batteria al litio, essa deve essere rimossa prima dello smaltimento e non deve essere cestinata insieme ai rifiuti domestici. Per rimuovere la batteria: stacca la testina, elimina via la copertura in silicone dal manico, apri il guscio di plastica e rimuovi la batteria. Smaltisci la batteria in accordo alle normative ambientali locali. Per sicurezza, indossa dei guanti durante questo processo. Di seguito informazioni dettagliate sul processo di rimozione: 

eardalic
Sticky Note
SPECIFICHE
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MATERIALI:

eardalic
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COLORI:

eardalic
Sticky Note
DIMENSIONI:
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Sticky Note
PESO:
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BATTERIA:

eardalic
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AUTONOMIA:
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STANDBY:
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FREQUENZA:
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INTERFACCIA
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Sticky Note
PULSAZIONI/MIN:
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Sticky Note
Silicone medico + PBT in polimero
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Fino a 365 giorni
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180 giorni
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3 tasti
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Sticky Note
Fino a 11,000

eardalic
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CONDIZIONI AMBIENTALI PER L'USO:
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Temperatura:
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Umidità:
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Pressione atmosferica:
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da 5 a 40 gradi di Celsius
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da 40% a 80%
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da 800 a 1,060 hPa
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CONDIZIONI AMBIENTALI PER STOCCAGGIO E SPEDIZIONI:
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Temperatura: da -10˚ a 50˚ gradi Celsius 

eardalic
Sticky Note
Umidità: da 30% a 80% 
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Pressione atmosferica: da 500 a 1.060 hPa 
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DICHIARAZIONE DI LIMITAZIONE DI RESPONSABILITÀ:
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Gli utenti utilizzano questo dispositivo a proprio rischio. Né FOREO né i suoi rivenditori si assumono alcun tipo di responsabilità riguardo problemi, ferite o danni fisici dovuti all’utilizzo diretto o indiretto del dispositivo. Inoltre, FOREO si riserva il diritto di rivedere la presente pubblicazione e di apportare cambiamenti e revisioni senza obbligo di notifica. 
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Il modello può subire cambiamenti o miglioramenti senza notifica. 
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